CONVENIQO ENTRE LA DIRECCION DE CIENCIA Y TECNOLOGIA
AGROPECUARIA (DICTA } Y EL BANCO DE OCCIDENTE S.A., PARA LA
ADMINISTRACION DE FONDOS EN LA EJECUCION DEL PROYECTO DE

RECONVERSION DE QUESERIAS ARTESANALES Y ESTABLECIMIENTOS
GANADEROS ( PROCELACH )

Nosotros, FRANCISCO JEQ\}ANY PEREZ VALENZUELA, mayor de edad,
casado, Ingeniero Agrénomo, hondurefio, con tarjeta de identidad No. 0401-1964-
00308 y de este domicilio, actuando en su condicién de Director Ejecutivo y
Representante Legal de la Direccién de Ciencia y Tecnologla Agropecuarla
( DIETA), nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo No. 212-2010 de fecha 04 de
Marzo del 2010, quién de ahora en adelante para los efectos de este Convenio se-
denominara “ DICTA”; vy por otra parte el Licenciado MANUEL VENANCIO
BUESO CALLEJAS, mayor de edad, casado, hondurefio, Licenciado en
Economia Agricola, con tarjeta de idantidad No.0801-1951-00117, con residencia
enMIa ciudad de Tegucigalpa,ﬁ Municipio del Distrito Cé’ntrai, Departamento de
Francisco Morazan, actuando en su carééier-de Sub-Gerente General del Banco
de Occidente S.A., segln poder otorgadcy mediante Instrumento No.81, firmado
ante el Abogado Mario Antonio Rosa Bautista e inscrito en el Registro de la
Propiedad Inmueble y Mercantil de Copan Bajo el No. 14 Tomo 114, el 07 de* *
Febrero de 2002,q’uién‘ para los efectos de este Convenio se denominara “EL
BANCO bor medio del presente documento convenimos en celebrar como al
efecto celebramos el presente Convenio de Administracion de Fondos para
E}ecucwn del Proyecto de “RECONVERSION DE QUESERIAS ARTESANALES
Y ESTABLECIMIENTOS GANADEROS”, bajo las Clausulas siguientes:
CONSIDERAN’}JO: Que el Gobierho_ de la Republica, a través de la Secretaria de
Estado enr-\--‘lo’;s' Despachos de Agricultura y Ganaderia, y dentro del marco de
politicas y acciones, para establecer los mecanismo de modernizacion agricolaé i
ejecuta el ‘“Proyecto de Reconversion de Queserias  Artesanales ¥
Establecimientos Ganaderos”, con el apoyo del Programa .de Donaciones

KENNEDY ROUND (2KR) del Gobierno del Japon.
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CONSIDERANDO: Que la Direccién de Ciencia y Tecnologia Agropecuaria
(DICTA), es un Organismo Desconcentrado de la Secretaria de Agricultura y
Ganaderia, encargado del disefio, direccic’)n y ejecucion de los programas de
Investigacién y Transferencia de: Tecnologla Agropecuana dll’lgidOS a los
productores nacmnales con el proposno de incrementar su producc:on y"

e

productividad.

CONSIDERANDO Que el Banco de Otcidente S. A. tiene dentro de sus politicas -

- apoyar al pequefio productor a nivel nacional, mediante. la inyeccién de recursos
financieros a baja tasa de interés y asi contribuir con el desarrollo de Honduras;
pone a disposicion a través de la oficina de fideicomiso fondos para financiar el
Proyecto “Reconversion de Queserias Artesanales y Establecimientos

Ganaderos”.

CLAUSULA PRIMERA
DEFINICIONES
4
Siempre que se usen en el presente Convenio, los términos que a continuacion,se

detallan tienen el siguiente significado:

a) BANCO: Significa Banco de Occidente, S.A.

b) PROYECTO: El Proyecto de Reconversion de Queserias Artesanales y
| Establecimientos Ganaderos. | P
C) SAG: Secretaria de Agricultdra y Ganaderia.

d) SECRETAR]A Secretaria de Estado en Ios Despachos de Agricultura y

Ganadena

e) DICTA Direccion de Ciencia y Tecnologia Agropecuaria. -:.1 ‘
f) FONDO: Recursos provenientes del Gobierno del Japon gue se destmaran al

otorgamiento de créditos en funcién del proyecto




CLAUSULA SEGUNDA
PRESUPUESTO Y FUENTE DE LOS FONDOS PARA LA EJECUCION DEL
PROYECTO

a) Que los Recursos financieros a Administrar el BANCO,  fueron |
provenientes del programa SECOND KENNEDY ROUND (2KR) del
- Gobierno del Japéh con un presupuesto de TRES MILLONES DE
LEMPIRAS {Lps. 3,000,000.00) en el afio 1997.
s b) Dichos recursos financieros fueron depositados el 18 de Agosto del afio
1997 en el Banco de Occidente y su uso estara regulado por la Unidad

Ejecutora, Com'ifé de Crédito y el Reglamento Operativo del Proyecto.

c) El valor del fondo percibido es hasta el mes de Mayo de 2014 es de
b (L.8,304,289.44). OCHO MILLONES TRESCIENTOS CUATRO M!L :
DOSCIENTOS OCHENTA Y NUEVE LEMPIRAS CON CUARENTA Y-
CUATRO CENTAVOS. h

F

CLAUSULA TERCERA . %
ANTICORRUPCION

Ninguna oferta, pago, consideracion o beneficio de cualquier tipo que constituye
una practica corrupta o ilegal, "debera llevarse a cabo, ya sea directa o
indirectamente, como incentivo o recompensa por el otorgamiento de préstamos;
cualquiera de estas practicas sera mdtiv_o de cancelaciéon o no adjudicacion, sin

perjuicio de otra accién adicional, ya sea administrativa, civil y penal.
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CLAUSULA CUARTA
. -FINALIDAD Sy

Apoyar la produccion, calidad y diversificacion de los productos - lacteos, tanto

tarno, producidos por las plantas procesadgsas=de
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lacteos y fincas ganaderas, fue creado el proyecto “Reconversion de Queserias
Artesanales y Establecimientos Ganaderos”, quien atendera a productores de este
rubro, mediante el apoyo financiero a baja tasa de interés de forma efectiva y
rapida.
 CLAUSULA QUINTA
OBJETIVO DEL PROYECTO

El objetivo del presente Proyecto es mejorar la competitividad y reconversion de
Ias plantas procesadoras artesanales y los establecimieﬁjcos de los pequefios
productores de leche, _mediante el apoyo técnico y crediticio, para mejorar la
calidad y diversificaciéh"i‘c‘ié .Ios productos procesados ya sea para consumo interno

y externo.

~ ‘ CLAUSULA SEXTA
OBJETIVO DEL CONVENIO

El objetivb del presente Convenio con”ﬁ'el BANCO, es gue administre de manera
eficiente y responsable los fondos asignados para la reconversion de queserias
artesanales y establecimientos ganaderos mediante el financiamiento de equipo,
infraestructura para los centros recolectores de leche, plantas artesanales y fincas

ganaderas de pequefos productores a nivel nacional.

CLAUSULA SEPTIMA |
USO DE LOS RECURSOS
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El BANCO se compromete a utilizar los recursos para el otorgamiento de créditos




~

. A través del suministro de Fondos a los beneficiarios de este proyecto se

ampliard o remodelara las plantas procesadoras de Lacteos Artesanales
para modernizar sus procesos productivos.

Reparar ampliar y/o remodelar Ias Procesadoras de Lacteos Artesanales

. Construir, ampliar y/o remodelar establos y galeras de ordeno y equarlas

para producir leche de buena calidad.

Elevar la competitividad, tanto de los procesadores de lacteos como de los

. productores de leche que proveen a los procesadores.
~ Mejorar la calidad higiénico-sanitaria de los productos lacteos, procesando
leche de mejor calidad.

Capacitar a los procesadores de lacteos y a los productores de leche, en

Buenas Practicas de Manufactura (BPM) y en Buenas Practicas de Ordefio

(BPO) respectivamente, para obtener mejores resultados.

LA SAG y el BANCO no podréan autorizar desembolsos de esta cuenta en

depdsito, salvo para los fines especificos del fondo en administracion, conforme a

lo establecido en el Reglamento de Créditc{

~CLAUSULA OCTAVA
ANALISIS Y DECISION SOBRE LAS SOLICITUDES DE CREDITO

El analisis y la aprobacion de las solicitudes de crédito estaran a cargo de un

Comité de Credito, integrado de acuerdo a lo estipulado en el Reglamento de

Credito que forima parte del presente Convenio.
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CLAUSULA NOVENA
DESEMBOLSOS DE CREDITO

El BANCO efectuara diligentemente ‘los desembolsos en los términos y
condiciones autorizadas por el Comité de Crédito, distribuyéndolos en sus distintas

agencias segun la conveniencia territorial y de acceso de los beneficiarios.

-

" CLAUSULA DECIMA
CONTABILIDAD DEL PROGRAMA

El BANCO llevara una contabilidad especifica del programa de forma tal, que
puede determinarse claramente el estado de desembolsos, utilizacién de recursos, "
pado de intereses, recuperabione\s‘lde credito y estado de morosidad de los ]
créditos involucrados. i X
CLAUSULA DECIMA PRIMERA
APLICACION DE LOS INGRESOS POR LOS INTERESES PERCIBIDOS

Los intereses a pagar por los usuarios del Fondo seran del nueve por ciento (9%)
anual ajustable a la tasa de interés otorgada por este proyecto calculado sobre

saldos insolutos. Los intereses percibidos se aplicaran de la siguiente forma:

a) Seis puntos porcentuales (6%) 'para el pago de la comisién del BANCO por
la adminigtracion del fondo. - o

b) Un pg\_nt‘é Iporcentual (1%) para incrementar el Fo-ndo% fevolvente del Proyecto.

¢)  Un punto porcentual (1%) para absorber las cuentas incobrables.

d) Un punto porcentual (1%) para el pago de la Supervision y Se

los Créditos realizados por DICTA.




a)
b)
c)

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA
RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES

La SECRETARIA a través de DICTA se compromete a:

o

Constituir la Unidad Ejecutora del Proyecto de acuerdo a o 'egjvt?bulado enel

Articulo No. 4 del Reglamento Operativo.

Gestionar la obtencion de divisas necesarias para importar el equipo

requerido para la implementacion del PROYECTO.
Conformar la Unidad Ejecutora del PROYECTO a cargo de un técnico a

tlempo completo y. deS|gnar el personal que sea necesario de DICTA, para

apoyar el desarrollo del PROYECTO cuyas funciones principales seran Ias

siguientes:

c.1

c.2

2w

c.4

c.5

Revisar y aprobar los - planos de construccién, ampliacién y/o
remodelacién, asi como el presupuesto de cada planta, establo o galera
de ordefio, beneficiaria de la Linea de Crédito.

Revisar y aprobar los contra‘{os de construccién e instalaciéon de
equipos, conforme a las caracteristicas de cada planta procesadora, ;
establo o galera de ordefio. |

Supervisar la construccion de las obras fisicas y la instalacion de
equipo. '

Brindar asistencia técnica en materia sanitaria e ingpeccion de las
plantas, establos y galeras de ordeno, por medio del Servicio Nacional
de Sanidad Agrobecuaria SENASA a nivel de las diferentes regiones.

Autorlzar los desembolsos a través de estlmac:qnes de avance de obra

_lp@r ‘la Unidad Ejecutora, cubrir los costos de las obras, bienes y

servicios financiados por cada Linea de Crédito. B

Llevar registros de los gastos que se efectien de los credito

a los beneficiarios.




{

.EI Banco de Occidente se compromete a:

a) Mantener en Deposito en Cuenta Corriente, los fondos del proyecto.
b)

El Banco de Occidente se compromete a formar parte del Comité de Credito
con voz y voto para apravechar su experiencia bancqua sus

recomendaciones y asesoria, en la aprobacion de los prestamos ‘pero es

entendido que el Banco no asume riesgo alguno en cuanto a los créditos

otorgados que sean irrecuperables, tanto el capital como los intereses, de

' manera que toda perdida por ese concepto sera absorbida por. el fondo.

Elaborar los contratos de préstamo conforme a las resolumones del Comité
de Crédito y lo esttpulado por el Reglamento Interno del PROYECTO,
formalizando los prestamos aprobados mediante Escritura Publica y
Contratos de Préstamos.

Atender los desembolsos con cargo a la cuenta corriente con base a las
altorizaciones emitidas por la Uni.g_ad Ejecutora.

Tramitar a solicitud de LA SECRE-TA'RIA la apertura de cartas de crédito y
las respectlvas divisas que se reqweren para importar los equipos Y
materiales del PROYECTO.

Remitir a la Direccion de Ciencia y Tecnologia Agropecuaria DICTA, los

4

Estados de Cuenta de los fondos depositados en la Cuenta Corriente.

Hacer cobros extrajudiciales de los préstamos que caigan en mora. Tales
cobros consistiran en llamadas telefonicas y dos cartas; y si tales
actuaciones resultan infructuosas, se trasladara al apoderado que asigne el
Director Ejecutivo de DICTA. | ‘

Invertlr los saldos de la Cuenta Comente no utilizados en financiamientos de
comiin acuerdo con la Unidad Ejecutora del Proyecto.
Acreditar a; fa Cuenta Corriente el valor de los intereses generados por ias

Inversiones de capital.
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CLAUSULA DECIMA TERCERA
USO DE LAS RECUPERACIONES

Las recuperaciones de capital derivadas de los créditos otorgados dentro del
Proyecto se reintegraran al Fonda.de Credlto y seran utillzadas _para_nuevas

e

operaciones crediticias de acuerdo a lo especificado en este Convenlo

CLAUSULA DECIMA CUARTA
INFORMES
"
El BANCO presentara los estados flnanc:eros e informes en los primeros diez dias
del mes siguiente |nd|cando Ia situacion del Proyecto, el nimero de préstamos
aprobados, desembolsos y recuperaciones; dichos informes seran entregados a la
DICTA a través de la Unidad Ejecutora del Proyecto.
~
CLAUSULA DECIMA QUINTA
RESCISION
4

El presente convenio podra rescindirse por las causas siguientes:

a) Vencimiento del.plazo establecido.

b) Incumplimiento de alguna de las clausulas por una de las partes.
c) Comun acuerdo entre ambas partes.

d) Fuerza mayor o caso fortuito debidamente comprobado.

e) Por decisién del Banco, en cuyo caso debera otorgar un plazo de 90 dias

para qué e/n ese termino se designe'at nuevo Administrador




CLAUSULA DECIMA SEXTA
RESOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier controversia surgida de la interpretaciéon, desarrollo, modificacion,

implementacion, ampliacion, aplicacion® o rescision y efectos que pudieren

derivarse de la ejecucién de las clausulas de este convenio, las partes procederan
inicialmente a resolver por la ‘\-/ia del didlogo y de manera razonable y amigable a
dirimir las diferencias suscitadas en un periodo de treinta (30) dias habiles; en
caso de controversia, que no sea resuelto mediante arreglo directo, las partes se
somé{en expresamente al procedimiento de arbitraje, para lo gua! se sométen a
las disbosicﬁones de la Ley 4dg Conciliacion y Arbitraje, y sefialan como asiento la
Camara de Comercio e ”I-ndus‘trias de Tegucigalpa, misma que aplicara el
reglamento que tenga vigente para estos fines. Se deberéa designar a tres arbitros |
quienes resolveran en derecho los asuntos sometidos a su conocimiento y
participantes en el procedimiento en 'partes iguales. Los honorarios profesionales
de los abogados litigantes seran pagados por la parte que los hubiere contratado.
E J
CLAUSULA DECIMA SEPTIMA
VIGENCIA

El presente Convenio entrara en Vigéncia a partir del 27 de Enero del 2014 al 26
de Enero del 2018 y podra ser prorrogado a voluntad de las partes mediante el
intercambio de notas; en cuanto a las modificaciones que.se presenten, estas se

realizaran a través de Adendums a este convenio.
o i
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CLAUSULA DECIMA OCTAVA |
AMPLIACION Y MODIFICACION




Adendums o Cartas de Entendimiento, las cuales una vez firmadas, pasaran a

formar parte integral del mismo.

CLAUSULA NOVENA .
ACEPTACION DE CONDICIONES e

Habiendo leido y entendido el contenido del presente convenio.de Administracion

de Fondos, las partes firman en dos origmales de contenido ldentlco en la ciudad
=2 de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central a los treinta dias del mes de junio \f

del afio dos mil catorce. / Ya

. 7

mua VENANCIO BUESO CALLEJAS | 5 ¥ ) ,
Director Ejecutivo DICTA ) Subgerente General del Banco de Occidente, S.A N
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